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Higher education centres for design
and architecture

Estudis de disseny i arquitectura
Design and architecture studios

Agéncies de icacié i publici
Communication and advertising
agencies.

Botigues i fashion showrooms.
Shops and Fashion showrooms.

Sales de concerts, teatres i
promotores musicals.
Concert halls, theatres and music.

Ocii benestar.
Leisure and wellness.

Llocs d’interés.
Place of interest.

Tram T4, T5i T6

Bicing

Galeries d’art, museus
i showrooms/ Art galleries,
museums and showrooms

¥ e

1 LaPlataforma

Pujades 99, bxs. (2II) &, ®

T 934 856 519 — laplataformabcn.com
Galeria d’art. Estudi de produccio. Es-
deveniments gastronomics. Art gallery.
Production studio. Gastronomic events.

2 BD

Ramon Turr6 126 (211) & ®

T 934 586 909 - bdbarcelona.com
Lempresa de disseny amb més reconei-
xement mundial. A worldwide recogni-
zed Design Company.

3 Chez Xefo

Badajoz 46 (2II) &, ®

T 609 343 339 - chezxefo.com
Espai de 150 m2. Galeria d’art-accions.
Plato per arodatges. Venue of 150m2.
Art gallery and events. Set for shootings.

4 Piramidén. Centre d’Art
Contemporani
Concili de Trento 313, 16& &, ®
T 932780 768 — piramidon.com
Espai hibrid entre fabrica de creacio
igaleria d’art. Hybrid between a creation
venue and an art gallery.

5 IDEAL Centre d’Arts Digitals
Doctor Trueta196 & ®
T 933 957 412 - idealbarcelona.com
El primer centre d’arts digitals del sud
d’Europa. The first digital arts center
of Southern Europe.

6 Museu Can Framis

Roc Boronat 116-126 (111) &, ®

T 933208 736 — fundaciovilacasas.com
Pintura catalana contemporania.
Contemporary catalan painting.

7 Museu del Disseny

de Barcelona

Pl. de les Glories Catalanes 37 (11) & ®

T 932566 800 — museudeldisseny.cat
Museu de la ciutat dedicat al mon de l'art
iel disseny. City museum specialised in
the world of arts and design.

8 L&B Contemporary Art

Alaba 58 (21) ¢ ®

T 936116 017 - Ibcontemporaryart.com
Galeria d’art contemporani. Contempo-
rary art gallery.

® Simon

simonelectric.com
1l-luminacio, control de llum, connecti-
vitat i material eléctric per a qualsevol
mena d’entorn. Lighting, light control,
connectivity and electrical equipment
Jfor any type of environment.

La Escocesa

Pere IV 345 (11ll) &

T 931650 020

laescocesa.org
Centre de creacio. Espais i serveis
per aartistes. Arts factory. Provides
artists with premises and services.

Utopia 126

Cristébal de Moura 126 (11V) &

T 931293286

utopial26.com
Espai d’acolliment de projectes audio-
visuals i artistics. Place for audiovisual
and art projects.

Zvonimir Matich Studio

Roc Boronat 56, 3r (211) ¢&

T 676 033488

zmatich.com
Artista plastic: pigments en pols
iestuc sobre tela. Painter: working with
stucco on canvas.

ArtValles

Pallars 152, pral bis 1a ¢,

T 618 725 708

artvalles.org
Estudi de Creacio6 Artistica (esp. Il-lus-
traci6 Botanica). Creative Art Studio
(mainly Botanical Illustration).

Rosapalo BCN by Valls Fortuny
Pellaires 3, bxs. (3111) &
T 687 917 005 — vallsfortuny.com
@vallsfortuny
Estudi artistic i espai de creacio. Galeria.
Art contemporani. Tallers. Decoracio.
Esdeveniments. Art studio and creation
space. Gallery. Contemporary art.Works-
hops. Deco. Special events.

Mermi Studio

PerelV,51.102a &

T 933 825 374 — philippe-mermi.com
Estudi d’art i disseny. Art and design studio.

Barcelona Academy of Art

Ciutat de Granada 34 (211) & @

T934 851799

academyofartbarcelona.com
Académia de dibuix, pintura, escultura
iart digital. Drawing, painting, sculptu-
re and digital art academy.

Carmina Wiegerinck-Taller d’Art

Ciutat de Granada 9, bxs (3II)

T 627 578 289 — @carmina.wiegerinck
Taller d’art i d’'imaginacié. Art and ima-
gination workshop.

TransfoLAB BCN

Ciutat de Granada 71, bxs. (2II) ¢, ®

T 645 850 203 - transfolabbcn.com
Espai compartit per makers que experi-
menten amb escombraries. Shared space
for malkers that experiment with trash.

Beatriz Minguez de Molina

Estudio

Pere IV 51 &

T 650 350 956 — minguezdemolina.com
Estudi d’arts visuals i disseny. Visual
arts & design Studio.

Stay Hungry Stay Foolish

Gran Via 757 (11) &

T931275 012

stayhungrystayfoolish.es
Cursos de creativitat i disseny per a
projectes culturals. Creativity workshops
and design for cultural projects.

ALAS Artes en movimiento

Passatje de Masoliver 25 1° &,

T 615 251 929 - alasbcn.com
Espai de cos, art i consciéncia. Creacio,
formacié i workshops. Body, art and
consciousness space. Creation, training
and workshops.

Centres de formacié en
disseny i arquitectura
Higher education centres
for design and architecture

1 1AAC | Fab Lab Barcelona
Pujades 102 (21) & ®
T 933209 520 —iaac.net
Investigacio i educacio en fabricacié digi-
tal i arquitectura. Research and education
in digital fabrication and architecture.

2 BAU
Pujades 118 (21) &\ ®
T934153 474
baued.es

Grau en Disseny. Masters. Diploma
nocturn. Universitat d’estiu. Bachelor
degree in Design. Masters. Evening
diploma. Summer university.

3 El Taller de Joyeria
Maria Aguil6 123 &, @
T933005060
escuela-joyeria-barcelona.com
Centre d’investigacio de joieria con-
temporania. Contemporary jewellery
research centre.

4 L'ldem Barcelona
Ciutat de Granada 53-57 (2I1) & ®
T 934 854 550
lidembarcelona.com
Escola internacional d’Animacio i Dis-

seny Digital. Estudis superiors i masters.

International School of Animation
and Digital Design. Higher studies and
masters.

5 Artidi
Llacuna 50 (21I) ¢ @
T934 850 815
artidi.com

Visual merchandising, aparadorisme,
imatge i disseny. Visual merchandising,
window dressing, image and design.

6 FXANIMATION Barcelona 3D

& Film School

Avila 41 bis (21) & ®

T 934 814 391 - fxanimation.es
Escola internacional de cinema, anima-
¢i6 1 3D. International school of cinema,
animation and 3D.

7 Barcelona School of Creativity
Pallars 65, interior, nau 4 (21) & ®
T 644 419 290
barcelonaschoolofcreativity.com

Centre d’alt rendiment creatiu.

Creative high performance school.

Indissoluble

Pujades 130-132 (2I1)

T 934121 075 - indissoluble.com
Disseny i fabricaci6 d'exposicions,
estands i showrooms. Design and creati-
on of expositions, stands and showrooms.

Atipus

Pallars 85, 1r 2a (21)

T 934 851 395 — atipus.com
Disseny grafic: identitat corporativa,
packaging i web. Graphic design: brand
identity, packaging and web services.

Bloomint design
Pere IV 29-35, 1r 4a (21) &
T933153310
bloomintdesign.com
Dissenyem espais viscuts a mida
per a gent creativa. We design bespoke
living spaces for creative people.

Mediodesign

Pallars 85-91 (21)

T934 852911

mediodesign.com
Estudi de disseny i fabricacio d’'objectes,
mobiliari i projectes especials. Design
and manufacturing studio for objects,
JSurniture and special projects.

Estudi Josep Rua
Avila, 88 ¢ @
T930151628

joseprua.com
Estudi de disseny, arquitectura
d’interiors i decoracio. We are interiors
architecture studio Local design.

Grande

Pujades 77-79, 5-3 (21) &. ®
T 654 286 796

grande.is

Esun estudi creatiu especialitzat
endireccio6 d’art, disseny i branding.
Is a creative studio focused on art
direction, design and branding.

Estudio Rosa Lazaro

Badajoz 40, 2n 1a (3lI) &,

T 932 038 980 - rlazaro.com
Estudi de disseny grafic especialitzat
en concepte de marca, identitat visual
idirecci6 d’art. Graphic design studio,
JSocused on branding, brand identity and
art direction .

Angel Uzkiano

Pamplona 92, 3r 4a (21) &

T 654 582 505 — uzkiano.com
Dissenys complets amb final feli¢. Fully
developed designs with happy ending.

Punto Consulting Retail

Experiences

Ptge. Ferrer i Vidal 12, bxs. (21l)

T 934 855 644 — puntoconsulting.com
Disseny d’elements i experiéncies
per al retail. Design of retail elements
and experiences.

Forfood

Llull 63-69, 3r 1a (21)

T 655 856 301 - forfood.es
Estudi de fotografia i video. Cuinem
ifem estilisme. Photo and film studio.
Cooking and life style.

Apart

Pujades 50 (2I) &, @

T 934 513 136 — apart.firma.es
Espai multidisciplinari de creacio
iinnovacio. Dynamic and multidis-
ciplinary space of creation & innovation.

BCNscience

Ptge. Ferrer i Vidal 8 (2I1)

T 936 670 505 — benscience.com
Agencia de comunicaci6 en salut.
Healthcare communication agency.

Wo_ Cultura Creativa

Roc Boronat 66, A (211) &

T 932 086 801 — wobarcelona.com
‘WO resumeix tot el que sabem de disseny,
de publicitat, de comunicacio. Wo sums
up everything we know about design,
publicity, communication.

Codea Studio

Zamora 45, 1r 1a (21) &

T 606 314 237 - codeastudio.com
Som una agéncia creativa de publicitat
independent. We are an independent
creative agency.

Life in the Woods

litwstudio.com
Especialitzada en estratégia digital, RRPP
icreacio de continguts. Specializing in
digital strategy, PR and content creation.

Open Design Studio
Gran Via de les Corts Catalanes 757 1°3
T 931275012
opendesignstudio.eu
Estudi de comunicaci6 especialitzat
en art i cultura. Comunication studio
specialized in art and culture.

Coésmico

Ramon Turr6 100, 2n 6a (21)

T 932 211 435 - cosmico.tv
Productora audiovisual. Anuncis,
videoclips i documentals. Audiovisual
productions. Spots, video and documen-
tary films.

ATIM Enginyeria | Event

Engineering

Llull 70, 3r 5a (111) &,

T 691 833 936 — atim.cat
Especialitzats en esdeveniments. Fem
facil allo dificil. Focused on events. We
make the difficult seem easy.

Nueve Ojos

Joan d’Austria 95, 3r 4a (21)

T 931797 517 — nueveojos.com
Estudi audiovisual amb una clara ori-
entacio ala cultura. Audiovisual studio
with a clear focus on culture.

Goroka

Pujades 81 (21) &

T 932 422 850 - goroka.tv
Som una productora especialitzada en
histories que emocionen i que connec-
ten. #StoriesWorthTelling. A full-service
production company specialised in
telling engaging and compelling stories.
#StoriesWorthTelling.

Roc35
Roc Boronat 35 (211) &
T 937977 015 - roc35.com
Espai gastronomic. Gastronomic Space.

Go—PopUp
Pamplona 88-90 (ptge.), pral 1a (21) &
T 935436 478
gopopup.com

Gestio d’espais i accions pop-up retail
iesdeveniments. Management of pop-up
spaces, retail actions and events.

Mitro BCN

Pere IV 90, 2n (21)

T 658 814 569 — mitrobcn.com
Loft singular i exclusiu. Un espai unic
per als teus esdeveniments. Singular
and exclusive loft. A unique space
Jor your events.

SAE INSTITUTE BARCELONA

Peri176 (1lIl) & @

T 932 387 258 — sae.edu
Lescola de mitjans creatius més gran
del mon. The biggest creative media
education provider in the world.

Espai Granada

Ciutat de Granada 28, bis 70 1a

T 637 871 265 — espaigranada.com
Espai Granada una localizacio ideal per
esdeveniments. Espai Granada an ideal
location for events.

Atta 33 - Coworking y Diseiio

Tanger 33 (11) &, ®

T 930175 113 - atta33.com
Coworking de fabricacio digital, tall, CNC i
laser. Coworliing of digital fabrication, CNC
and laser cut.

Valkiria IFF

Pujades 86 ¢, ®

T 933 095 047 - valkiriaiff.com
Espai multifuncional d“innovaci6 en events
iexperiéncies. Multifunctional space of
events and experiences .

BRIDGE_48

Llull 48 & @

T 938 338569 - bridge48.com
Centre de creaci6 i formaci6 avancada en
produccié musical. Advanced creation and
training center in musical production.
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Poblenou Urban District,
el Districte Cultural
i Creatiu de Barcelona

- Descobreix la comunitat cultural

i creativa més gran de Barcelona!
Coneix les ultimes tendéncies en art,
innovacio, disseny i gastronomia

de la ma d’artistes, professionals
independents i empreses del districte
cultural i creatiu de Barcelona.

> Discover the largest cultural and
creative community in Barcelona!

Get to know the latest trends in art,
innovation, design and gastronomy
from artists, independent professionals
and companies in the cultural and
creative district of Barcelona.

Amb la col.laboracié de:

poblenouurbandistrict.com RTRR . ricte de
@poblenouud > Barcelona Sant Marti
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Bcombinator

Badajoz 32 (3I1) & @

T 938580 566

bcombinator.com
Bcombinator és el coworking space
per aajudar aemprenedors.
Bcombinator is the coworking space to
help entrepreneurs.

Valkiria

Pujades 126 (2I1) & ®

T 933 095 047 - valkiriahubspace.com
Unic centre d'innovaci6 en lentorn laboral.
Innovation centre inworking environment.

Eco-Working BCN
Ciutat de Granada 28 (2I1)

T 936 241 667 — cannova.net
Coworking en un espai ecologic + tallers

+expos. Coworking in an ecological
surrounding + workshops + expos.

Spaces 22@

Pallars 193 (2II) &, ®

T 935247200

spacesworks.com/barcelona/22-arroba
Spaces 22 Arroba, el centre d’'innovacio
de Barcelona. Spaces 22 Arroba, the
innovation hub of Barcelona.

Fundacions i associacions.
Fundations and associations.

1 Fundacié6 Palo Alto

Pellaires 30-38 (3111) &

T 931 589 555 — paloalto.barcelona
Recinte fabril dedicat a la creativitat i
el disseny. Former factory dedicated to
creativity and design.

2 Barcelona Forum District
Av. Diagonal 1 (3IV)
T 934561 000
barcelonaforumdistrict.com
Associacio d'empreses promotores
de la cultura i la sostenibilitat. Assoc.
of companies promoting culture and
sustainability.

3 CasaAsia

Bolivia 56 (111) ¢

T 933 680 343 - casaasia.es
Contribuir al coneixement entre Asia/
Pacific i Espanya. To strengthen the
knowledge about Asia/the Pacific and
Spain.

4 Poblenou Urban District
Pujades 99, bxs. (21I) &, ®
T 934 856 519
poblenouurbandistrict.com
Associacio que promou el nou districte
de la culturaila creativitat a Barcelona.
Assoc. that promotes Barcelona’s new art
and creativity district.

Unusual Concept Store
Ramén Turré, 147 & ®
T 655101 069
instagram.com/unusual__store
Seleccionem objectes especials
per agent Unusual®. We select special
objects for Unusual* people.

Ultra-Local Records

Pujades 113 (2II) ®

T 661 017 638 — ultralocalrecords.com
Especialitat en segells discografics
independents catalans. Specialists
inindependent Catalan record labels.

Carpintectura

Pujades 113, local esq. (21I) &

T 935167 356 — carpintectura.com
Cuines amb caracter, disseny interior.
Kitchens with personality, interior design.

Sales de concerts, teatres
i promotores musicals.
Concert halls, theatres and

music.

1 Sala Razzmatazz

Pamplona 88 (21) & @

T 933 208 200 - salarazzmatazz.com
Sala de concerts i discoteca de referéncia
a Barcelona. Barcelona’s number one
concert venue and night club.

2 L'Auditori = Museu de la

Musica

Lepant 150 (11) & ®

T 932 479 300 - auditori.cat
Centre de la musica de Barcelona
iseude ’OBC. Barcelona’s musical
epicentre, home of OBC.

3 Casino I'Alianca del Poblenou
Rbla. del Poblenou 42 (21I) ¢, @
T 932 252 814 - casinoalianca.com
Unaicona de l'espectacle des de
1868. Sala teatre i restaurant. An
entertainment icon since 1868. Theatre
and restaurant.

4 Teatre Nacional de Catalunya
Plaga de les Arts 1 (11) & ®
T 933065 700 - tnc.cat
Teatre de tothom i per a tothom. The
theatre of everyone for everyone.

5 Sala Beckett - Obrador Inter-

nacional de Dramaturgia

Pere IV 228-232 (111) & ®

T 932 845 312 - salabeckett.cat
Espai de creacio, experimentacio
iformacio teatral. Space for theatrical
creation, experimentation and training.

6 SalaOvella Negra

Zamora 78 (21) & ®

T 933 095 938 — ovellanegrabcn.com
Espai de promocio de nous talents
musicals i artistics. Space for the prom-
otion of new musical and artistic talents.

7 Nacioén Funk

Pallars 74-76, 3r 6& (21)

T 660 308 272 - nacionfunk.com
Estudi produccio-gravacio-mescla. Més
de 15 anys de vida. Recording/mixing
studio. Alive for more than 15 years.

8 LaNau

Alaba 30 (31) &

T 932250 314 - lanaubcn.es
Sala de concerts, locals d’assaig, estudi
de gravaci6 i més. Concert hall, rehearsal
spaces, recording studio & more.

9 WOLF Barcelona

Almogavers 88 (21) & ®

T 687 955 816 — wolfbarcelona.com
Discoteca de musica comercial, hits
irevival. Disco of commercial music,
hits and revival.

Impremptes i serveis
industrials.
Printing houses and

industrial services.

1 Tecnoart

Pujades 74-80, local 12 (21) &\ ®

T 932217 190 - tecnoart.org
Experiénciainoves tecnologies
per dur a terme produccions grafiques.
Experience and new technologies to
carry out graphic productions.

2 Comgrafic

Llull 105, 1r 1a (21) &

T 934 855 161 — comgrafic.com
Impressio offset i enquadernacio.
Experts en revistes i catalegs. Offset
Printout & binding. Specialized in
magazines & catalogues.

3 Marc Marti

Pallars 110 (21) &,

T 933008510

marc-marti.com
Especialistes en publicitat exterior,
comunicacio visual i pegada de cartells.
Specialists in outdoor advertising, visual
communication and poster gluing.

4 El Gato Producciones
Ptge. Ferrer i Vidal 3, 1r (21) &
T607 313537
elgatoproducciones.com
Promocio i street marqueting
distribuci6 i impressio. Promotion &
street marketing/print & distribution.

5 Cédigo Sound & Projects
Pamplona 81 (21) &,
T931273525
codigosound.com
Realitzem projectes de so i il-luminacio
pel teu negoci. We assemble sound and
lighting projects on your premises.

6 The Folio club
Roc Boronat 37 (211) & ®
T 933569 606

thefolioclub.com
Empresa d’'impressio Digital i Offset,
especialitzada en autoedici6 i edicio per
demanda. Digital and Offset printing
company, specialized in desktop
publishing and on-demand publishing.

Bars, Restaurants i
Delicatessen .Restaurants
and Delicatessen.

1 ElTioChé
Rbla. del Poblenou 44-46 (211) & @
T 933091872

eltioche.es
Més de 100 anys: lorxateria
de Barcelona per excel-léncia.
Over 100 years of experience:
Barcelonda’s foremost horchateria.

2 D9

Pallars 122 (2I) & @

T 933099 202

denou.bar
Tapes, cervesa artesana, hamburgueses,
coctels i gintonic. Tapas, craft beer,
burgers, cocktails and gin & tonics.

3 Camping
Carmen Amaya 18 & @
T653682575

campingcaming.org
Un bar en un parc amb activitats
culturals i esportives. A bar in a park
with cultural and sports activities.

4 Neko Sushi-Bar & Take Away
Pujades 121 &, ®
T 933 20 83 29 - nekosushi.net
Gaudeix del millor sushi en un ambient
relaxat i informal. Enjoy the best sushi
in a relaxed and informal atmosphere.

5 Zanah Pasteles

Pamplona 47, bxs. (21) & @

T 935 111 622 - zanahpasteles.com
Pastisseria artesana i saludable.
Encarrecs/per endur/vegans. Artisan
cake shop/pastry. Orders/take away/
vegan products.

6 LOCAL 225

Doctor trueta, 225 & ®

T930420903

@local225bcn
Barrio bar, vermuteria i tapes. Musica
iexposicions. Barrio bar, vermouths and
tapas. Expos & music .

7 BarryBcn
Passatge de Ratés 15 ¢, @
T 629 664 804

barrybcn.com
Us acompanyem on vulgueu amb el
nostre takeaway i delivery.
We accompany you with our take away
and delivery.

8 Carrot Café

Tanger 22 (11) ®

T 933093375

carrotcafe.es
Sandvitxeria de nova creaci6 ubicada
al barri del Poblenou. Newly opened
sandwich bar in the Poblenou
neighbourhood.

9 LaTavernicola
Roc Boronat 70 (2I1) ®
T 930119 348

latavernicola.com
Restobar amb encant dedicat a les carns
d’importacio. Restobar with charm
devoted to imported meat.

10 Sopa

Roc Boronat 114 (111) & @

T 933095 676

sopabarcelona.com
Restaurant vegetaria amb opcions veganes.
100% saludable. Vegetarian restaurant with
vegan options. 100% healthy.

11 Catacroquet

Almogavers 211 (211) & @

T 932 809 059 — catacroquet.com
Ments, tapes, musica, afterworks, sol.
On gairebé tot és croquetable. Menus,
tapas, music, afterworks & sun. Almost
everything is croquetable.

12 Van Van Var

Pujades 27, local 2 (2I) & ®

T 930 240 083 - vanvanmarket.com
El primer bar de streetfood on els food
trucks son els protagonistes. The first
streetfood bar where foodtrucks are the
main characters.

13 Koh Barcelona

Pujades 133 (2II) & ®

T 938 289 240 - kohbarcelona.com
Restaurant asiatic de ramen, curri
itapes asiatiques. Asian food. Ramen,
curry and asian tapas.

14 Timesburg

Pujades 168 (2II) & ®

T 933 285 188 — timesburg.com
Impressionant carta d’hamburgueses!
Tria el teu pa preferit. The best burger
menu! Choose your favourite bread.

15 Minyam
Pujades 187 (2II) &, ®
T933483618

FB/minyamcisco
Tapes i arrossos amb productes frescos
imolt d’afecte. Tapas and rice dishes
made with fresh products and love.

16 Petit Bangkok
Avila 87 (2)) & @
T 931877 805
petitbangkok.com
Menjar tailandés, amb un ambient
desenfadat. Thai food in a relaxed
atmosphere.

17 La Taqueria de Poblenou
Pujades 172 (2II) ®
T 930 271 078 — @lataqueriabcn
Auteéntic street food mexica. Menut diari
iplaterets. Authentic Mexican street
Jfood. Daily menu and “platillos”

18 Bodega Alaparra

Pujades, 138 bjs &, ®

T 932506 693 — alaparra.es
Vins i productes gourmet per portar
o gaudir aqui. Wines and gourmet
products to take away or enjoy here .

19 Hoppiness

Ramon Turré, 180 & @

T 938 074 159 — @hoppinessbcn
Espai cerveser i gastronomic que reparteix
felicitat des de 2017. Beer and gastronomic
space that delivers happiness since 2017.

20 Warike Project

Pujades 74, local 2 &, ®

T 685 621 172 — warikeproject.com
Cuina peruana alternativa, delivery, take
away, catering’s. Alternative Peruvian
cuisine,delivery, take away,catering’s.
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21 Corpen Gin

Pujades 74 ,local 6 &, ®

T 936 013195 — corpenbarcelona.com
Petits lots de gin, destil-lat ala ciutat de
Barcelona. Small-batch gin, distilled in
the city of Barcelona.

Novotel Barcelona City
Av. Diagonal 201 (111) & @
T933262 499

novotel.com
Bar restaurant ala terrassa amb vistes.
Piscinaexterior. Bar restaurant
on the terrace with views. Outdoor
swimming pool.

Hotel Barcelona Princess

Av. Diagonal 1 (3IV) & @

T 933561000

hotelbarcelonaprincess.com
Edifici modern i avanguardista
amb vistes exclusives al mar i ala ciutat,
iuna joiaala sevaplanta 23. Modern
and avant-garde building with exclusive
views of the sea and the city, and a jewel
in its 23rd floor.

Twentyta Hi-Tech Hostel
Barcelona

Pamplona 114 (11) &, @
T932387185

twentytu.com
Hostal innovador de disseny tecno-logic
isostenible. Innovative hostel with
sustainable technological design.
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TSH Campus Marina

Sancho d’Avila 22 (11) & ®

T 932178 812 - tshcampus.com
Laresidéncia d’estudiants més gran de
Barcelona. The largest student residence
hall in Barcelona.

Hilton Diagonal Mar Barcelona

Pg. del Taulat 262-264 (3IV) & @

T 935070707

diagonalmarbarcelona.hilton.com
Hotel modern, ubicacié privilegiada i
espais singulars. Modern hotel, excellent
location and unique spaces.

Hotel SB Glow 4*S

Badajoz 148 (11l) ¢, ®

T 935 147 000 - hotelsbglow.com
Per negocis o plaer, ubicaci6 ideal
per agaudir de la ciutat. For business or
leisure, an ideal location to live the city.

Blue Salt School

Passeig Maritim del Bogatell 3574 @

T 674 005 817

bluesaltschool.com
Escola de surf, SUP i ioga amb concien-
ciacio social. Surf, SUP and yoga school
with social awareness.

Blow Hair Salon
Ciutat de Granada 44, local 2 (211) & @
T930268734
blowhairsalonbarcelona.com
Un concepte industrial de perruqueria.
An industrial hairdressing concept.

El7

Pallars 84-88 6¢ 3a (21) ®

T 620 191 209 - el7.cat
Coworking de ioga i terapies. Yoga
and therapy coworking.

Llocs d’interes.
Place of interest.

1 Arxiu Historic de Poblenou
Pl. Josep Maria Huertas Claveria
(Pallars 227) (2Il) & ®
T 932563840
arxiuhistoricpoblenou.cat
Recerca, arxiu i difusio de la historiade
Poblenou. Research, file and transmission
of Poblenou history.

2 Biblioteca Poblenou Manuel
Arranz
Joncar 35 (2Il) & @
T 934 856 622
juntament.barcelona.cat/biblioteques
Antiga fabrica téxtil de Can Saladrigas.
Old Can Salandrigas textile factory.

3 Cementiri de Poblenou

Taulat 2 (31) &, @

T 934 841 999 - chsa.cat
Visites guiades pels panteons del segle XTX.
Guided tours to the 19th-century pantheons.

4 Centre Civic Can Felipa

Pl. Josep Maria Huertas Claveria

(Pallars 227) (2Il) & ®

T 932563 840 - cccanfelipa.cat
Centre civicambun innovador projecte
culturalicreatiu. A civic centre engaged in an
innovative and creative cultural project.

5 Hangar
Emilia Coranty 16 (Can Ricart) (111l) &, ®
T 933 084 041 - hangar.org
Centre de producci6irecerca d’arts
visuals. Production and research on
visual arts centre.

BAU, el diseino
que transforma

Grado en diseiio

Grafico | Audiovisual | Espacios | Moda

Masters y posgrados
Universidad de verano
Design Research
c/Pujades 118 - 08005 Barcelona

+34 934 153 474 - info@bau.cat
www.bau.cat

BAU, CENTRO
UNIVERSITARIO
DE DISENO

DE BARCELONA

ESTRELLA

DAMM

Cervesa Oficial de
Poblenou Urban District

Estrella Damm recomana el consum responsable 5.4°

6 Museu Blau | Museu Ciéncies

Naturals de Barcelona

Pl. Leonardo da Vinci 4-5, Parc del

Forum (3IV) & @

T 932566 002 - museuciencies.cat
Museu dedicat a qitestions mediambientals
vinculades al'actualitat. A museum devoted
to current enviomental issues.

7 Parc Central del Poblenou

Avinguda Diagonal 130 (1111) &, @
Parc public dissenyat per Jean Nouvel,
inaugurat el 2008. A public park designed
by Jean Nouwvel, opened in 2008.

8 Torre Agbar

Avinguda Diagonal 211 (111) &, ®

T 933422000
Dissenyada per Jean Nouvel. Part del skyline
de Barcelona. Designed by Jean Nouvel.
Part of Barcelona skyline.

9 Media-TIC
Roc Boronat 117 (111) & @
T933123010
Espai de recursosiserveis perales
empreses. Space of resources and services
Jfor companies.

10 Biblioteca Xavier Berenguel
Avinguda del Bogatell 17 (31) & @
T932251864

Especialitzada en Literatura Infantil i

Juvenil. Specialized in children’s and

youth literature.

11 Biblioteca Josep Benet

Pl. de les Glories Catalanes 37-38 (11) &, ®
Gestionada pel Centre d'Historia
Contemporania de Catalunya. Managed by
the Center for Contemporary History of
Catalonia.
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